
Ders Bilgi Formu
Ders Adı Kodu Yerel Kredi AKTS Ders

(saat/hafta)
Uygulama
(saat/hafta)

Laboratuar
(saat/hafta)

Söylem ve Çeviri MTF1391 2 4 2 0 0

Önkoşullar Yok

Yarıyıl Güz, Bahar

Dersin Dili Fransızca
Dersin Seviyesi Lisans Seviyesi
Ders Kategorisi Uzmanlık/Alan Dersleri
Dersin Veriliş Şekli Yüz yüze

Dersi Sunan Akademik Birim Batı Dilleri ve Edebiyatı Bölümü
Dersin Koordinatörü Zeynep Süter Görgüler
Dersi Veren(ler) Zeynep Süter Görgüler
Asistan(lar)ı

Dersin Amacı Bu dersin amacı, öğrencilere yeni medya temelli söylem çözümlemesinin
çeviribilim çalışmalarına sağladığı katkıları ve sunduğu imkânları yeni bir bakış
açısıyla göstermek ve bunları örnekler üzerinden incelemektir.

Dersin İçeriği Yeni medya temelli metin çevirisi; yeni medya çevirmeninin nitelikleri; yeni medya
temelli söylem çözümleme yöntemleri; eleştirel yeni medya okuryazarlığı; söylem
çözümlemesi çeviribilim ilişkisi.

Opsiyonel Program
Bileşenleri

Yok

Ders Öğrenim Çıktıları
1 Tanımlanmış bir hedef doğrultusunda çalışma dillerinde üretilmiş yeni medya temelli söylemleri

çevirebileceklerdir.
2 Yeni medya temelli söylem alanındaki farklı çözümleme yöntemlerini kullanabileceklerdir.
3 Yeni medya temelli söylem çözümlemesindeki kuramsal düşünce ve eğilimleri analiz edebileceklerdir.
4 Çalışma dillerinde üretilmiş yeni medya temelli söylemlerin çeviri sonuçlarını yorumlayabileceklerdir.
5 Çeviri söylemi çözümlemelerinin çeviribilime olan katkısını değerlendirebileceklerdir.

Haftalık Konular ve İlgili Ön Hazırlık Çalışmaları
Hafta Konular Ön Hazırlık

1  Dersin Tanıtımı Ders izlencesi İlgili kitaplara ve
makalelere yönelik sunum Van Dijk,
Teun A. “Söylem ve İktidar.” Nefret
Suçları ve Nefret Söylemi, Hrant
Dink Vakfı Yayınları, 2010, ss. 9–44.

2 Yeni medya temelli söylemin tanımı İlgili kitaplara ve makalelere yönelik
sunum Van Dijk, Teun A. “Söylem ve
İktidar.” Nefret Suçları ve Nefret
Söylemi, Hrant Dink Vakfı Yayınları,
2010, ss. 9–44.
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3 Yeni medya söyleminin çözümlenmesi ve çevirisi Instagram içerikleri Çomu, Tuğrul, ve
İslam Halaïqa. “Web İçeriklerinin
Metin Temelli Çözümlemesi”. Yeni
Medya Çalışmalarında Araştırma
Yöntem ve Teknikleri, Ayrıntı
Yayınları, 2014, ss. 26–87.

4 Yeni medya söyleminin çözümlenmesi ve çevirisi Instragram içerikleri Çomu, Tuğrul,
ve İslam Halaïqa. “Web İçeriklerinin
Metin Temelli Çözümlemesi”. Yeni
Medya Çalışmalarında Araştırma
Yöntem ve Teknikleri, Ayrıntı
Yayınları, 2014, ss. 26–87.

5 Yeni medya söyleminin çözümlenmesi ve çevirisi Facebook içerikleri Çomu, Tuğrul, ve
İslam Halaïqa. “Web İçeriklerinin
Metin Temelli Çözümlemesi”. Yeni
Medya Çalışmalarında Araştırma
Yöntem ve Teknikleri, Ayrıntı
Yayınları, 2014, ss. 26–87.

6 Yeni medya söyleminin çözümlenmesi ve çevirisi Facebook içerikleri Çomu, Tuğrul, ve
İslam Halaïqa. “Web İçeriklerinin
Metin Temelli Çözümlemesi”. Yeni
Medya Çalışmalarında Araştırma
Yöntem ve Teknikleri, Ayrıntı
Yayınları, 2014, ss. 26–8

7 Yeni medya söyleminin çözümlenmesi ve çevirisi Facebook içerikleri Çomu, Tuğrul, ve
İslam Halaïqa. “Web İçeriklerinin
Metin Temelli Çözümlemesi”. Yeni
Medya Çalışmalarında Araştırma
Yöntem ve Teknikleri, Ayrıntı
Yayınları, 2014, ss. 26–87.

8 Midterm 1 / Practice or Review
9 Yeni medya söyleminin çözümlenmesi ve çevirisi Youtube içerikleri Çomu, Tuğrul.

Video Paylaşım Ağlarında Nefret
Söylemi: YouTube Örneği.
Yayımlanmamış yüksek lisans tezi,
Ankara Üniversitesi Sosyal Bilimler
Enstitüsü, 2012.

10 Yeni medya söyleminin çözümlenmesi ve çevirisi Youtube içerikleri Çomu, Tuğrul.
Video Paylaşım Ağlarında Nefret
Söylemi: YouTube Örneği.
Yayımlanmamış yüksek lisans tezi,
Ankara Üniversitesi Sosyal Bilimler
Enstitüsü, 2012.

11 Yeni medya söyleminin çözümlenmesi ve çevirisi Twitter içerikleri Çomu, Tuğrul, ve
İslam Halaïqa. “Web İçeriklerinin
Metin Temelli Çözümlemesi”. Yeni
Medya Çalışmalarında Araştırma
Yöntem ve Teknikleri, Ayrıntı
Yayınları, 2014, ss. 26–87.

12 Uygulama sınavı Sınav haftasına kadar işlenen
konularının tümünün tekrar edilmesi
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13 Yeni medya söyleminin çözümlenmesi ve çevirisi Pinterest içerikleri Çomu, Tuğrul, ve
İslam Halaïqa. “Web İçeriklerinin
Metin Temelli Çözümlemesi”. Yeni
Medya (Form No: FR-0315;
Revizyon Tarihi: 02.07.2015;
Revizyon No:04) Sayfa: 5/12 Sınıf-içi
Uygulama: Çeviri çalışmaları Sınıf-içi
Tartışma: Çeviri değerlendirmesi
Çalışmalarında Araştırma Yöntem ve
Teknikleri, Ayrıntı Yayınları, 2014,
ss. 26–87.

14 Yeni medya söyleminin çözümlenmesi ve çeviris Pinterest içerikleri Çomu, Tuğrul, ve
İslam Halaïqa. “Web İçeriklerinin
Metin Temelli Çözümlemesi”. Yeni
Medya Çalışmalarında Araştırma
Yöntem ve Teknikleri, Ayrıntı
Yayınları, 2014, ss. 26–87.

15 Dönem genel değerlendirmesi İşlenen konuların tümünün tekrar
edilmesi.

16 Final

Değerlendirme Sistemi
Etkinlikler Sayı Katkı Payı
Devam/Katılım 14
Laboratuar
Uygulama 1 20
Arazi Çalışması
Derse Özgü Staj
Küçük Sınavlar/Stüdyo Kritiği 4 5
Ödev
Sunum/Jüri
Projeler
Seminer/Workshop
Ara Sınavlar 1 35
Final 1 40

Dönem İçi Çalışmaların Başarı Notuna Katkısı 60
Final Sınavının Başarı Notuna Katkısı 40

TOPLAM 100

AKTS İşyükü Tablosu
Etkinlikler Sayı Süresi (Saat) Toplam İşyükü
Ders Saati 14 2 28
Laboratuar
Uygulama 1 8 8
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Arazi Çalışması
Sınıf Dışı Ders Çalışması 8 4 32
Derse Özgü Staj
Ödev
Küçük Sınavlar/Stüdyo Kritiği 4 7 28
Projeler
Sunum / Seminer 0 0 0
Ara Sınavlar (Sınav Süresi + Sınav Hazırlık Süresi) 1 8 8
Final (Sınav Süresi + Sınav Hazırlık Süresi) 1 9 9

Toplam İşyükü 113
Toplam İşyükü / 30(s) 3.77

AKTS Kredisi 4

Diğer Notlar Yok
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